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Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1 Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1.1 Tahiste seletus

Hoiatused

Tekstis esitatud hoiatused on tahistatud
hoiatuskolmnurgaga.

Peale selle nditavad hoiatussonad
ohutusmeetmete jérgimata jatmisel
tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

/N

Jargmised hoiatussonad on kindlaks méaratud ja voivad

esineda selles dokumendis:

« TEATIS tédhendab, et v6ib tekkida varaline kahju.

+  ETTEVAATUST tahendab inimestele kergete kuni
keskmiste vigastuste ohtu.

+ HOIATUS tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste voimalust.

+  OHTLIK tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste ohtu.

Oluline teave

. Korvalolev tahis nditab olulist infot, mis pole
'I seotud ohuga inimestele ega esemetele.

1.2 Ohutusjuhised

Siisteem

» Siisteemi tohib paigaldada ainult vastava ala padev
spetsialist.

» Boileri ja/voi elektritarvikute paigaldamisel tuleb jargida
standardi [EC 60364-7-701 asjakohaseid néudeid.

» Boiler tuleb paigaldada sellisesse ruumi, kus ei ole
kiilmumisohtu.

» Enne elektritoitega ihendamist tuleb boiler ihendada
veesiisteemiga ja kontrollida, et ei esine lekkeid.

» Enne paigaldustdid tuleb boileri elektritoide katkestada.

Paigaldamine, iimberseadistamine

» Boilerit voib lasta paigaldada véi imber seadistada ainult
kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevottel.

» Kaitseklapi vdljavooluava ei tohi mitte kunagi blokeerida.

» Soojendamise ajal v6ib boileri kaitseklapi kaudu vett valja

voolata.

Hooldus

» Hooldamist tohib |abi viia ainult vastava ala padev
spetsialist.

» Enne mis tahes hooldustddde alustamist tuleb boileri
elektritoide katkestada.
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» Paigaldamise ja hooldamise ajal vastutab kasutaja ohutuse
jakeskkonnahoiu nduetele vastavuse eest.

» Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi.

> Kui elektritoitekaabel on kahjustatud, tohib ohtude
véltimiseks seda valja vahetada ainult tootja, tema
klienditeenidus voi nendega vorreldava kvalifikatsiooniga
isikud.

Kasutajale iileandmine

Uleandmisel tuleb kittesiisteemi kasutaja tahelepanu juhtida

kiittesiisteemi kasutamisele ja kasutustingimustele.

> Siisteemi kasutamise selgitamisel tuleb eriti suurt
tahelepanu poorata koigele sellele, mis on oluline ohutuse
tagamiseks.

» Juhtidatdhelepanusellele, et siisteemi imberseadistamist
vdi remonditdid on lubatud teha ainult kiitteseadmetele
spetsialiseerunud ettevottel.

» Siisteemi ohutu ja keskkonnahoidliku to6 tagamiseks tuleb
juhtida tahelepanu iilevaatuse ja hoolduse vajadusele.

» Seadme kasutajale tuleb iile anda paigaldus- ja
kasutusjuhendid ning paluda need edaspidiseks
kasutamiseks alles hoida.

Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste
elektriseadmete ohutus

Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad
standardile EN 60335-1 vastavalt jargmised nouded:

,Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed
ning piiratud fiiisiliste, tunnetuslike voi vaimsete voimetega
voi puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad on
jarelevalve all voi kui neile on selgitatud seadme turvalist
kasutamist ja nad sellest ldhtuvaid ohtusid méistavad. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja kasutajahooldust ei
tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”

LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel voi ménel
teisel sarnase kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.”




Tehnilised andmed ja md6tmed

2  Tehnilised andmed ja mootmed

2.1 Ettendhtud kasutamine

Boiler on ette nahtud tarbevee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jargida tuleb joogivee kohta konkreetses riigis kehtivaid
eeskirju, direktiive ja standardeid.

Boilerit tohib paigaldada ainult kinnistesse siisteemidesse.

Soojusvahetis (selle olemasolu korral) tohib kasutada ainult
paikesekiittevedelikku.

Muul viisil kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta sellest
tulenevate kahjustuste eest.

Nouded tarbeveele m

Vee min karedus ppm 120
gpg 7.2
dH 6.7
pH, min — max 6.5-9.5
Elektrijuhtivus, min - max uS/cm 130 - 1500
Tab.1  Néuded tarbeveele

2.2 Vastavustunnistus

Selle toote konstruktsioon ja téoparameetrid vastavad
Euroopa direktiividele ja riigisisestele nduetele.

C€

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis:
www.junkers.ee.

Selle CE-mérgisega deklareeritakse toote vastavust
koigile kohalduvatele EL-i digusaktidele, mis naevad
ette selle margise kasutamise.

2.3 Boileri kirjeldus

«+  Euroopa standarditele vastav emailitud terasest boileri
mahuti

+  Stabiilne rohk

+  Boileri imbris: terasplekk ja/véi plastmass

+ Lihtne kasutada

+ Isolatsioonimaterjaliks freoonivaba poliiuretaan

+ Magneesium-kaitseanood.

2.4 Kaitse korrosiooni eest

Boileri sisesein on emailitud. Sel viisil on tagatud taielikult
neutraalne ja sobiv kokkupuutepind tarbeveega. Taiendavaks
kaitseks on paigaldatud magneesiumanood.

BOSCH

2.5 Lisavarustus

6720801526-01.2V

Joon. 1

[1] Kruvid (2x)V)

[2] Tiiiblid (2x)1)

[3] Kaitseklapp (8 bar)

[4] Isoleeriv keermesliitmik (2x) 1

1) Ainult tiksikutel mudelitel
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2.6 Tehnilised andmed

See seade vastab Euroopa direktiivide 2014/35/EU ja 2014/

30/EU nduetele.

Tehnilised andmed m 30

Uldandmed

Mahtuvus

Tiihja boileri kaal

Tais boileri kaal

Vee andmed

Max lubatud to6rohk
Veelihendused
Elektrisiisteemi andmed
Voimsus

Soojenemisaeg (AT- 50 °C)
Elektritoitepinge

Sagedus
Voolutugevus (iihefaasiline)
Toitekaabel koos pistikuga (ti]i]p)l)

Tehnilised andmed ja md6tmed

Elektriohutusklass
Kaitseaste

Vee temperatuur
Temperatuurivahemik
Tab. 2

1) Ainult tiksikutel mudelitel

Tehnilised andmed m

Uldandmed

Mahtuvus

Tiihja boileri kaal

Tais boileri kaal

Vee andmed

Max lubatud t66rohk
Veeiihendused
Elektrisiisteemi andmed
Voimsus

Soojenemisaeg (AT- 50 °C)
Elektritoitepinge

Sagedus

Tab.3  Tehnilised andmed
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Tehnilised andmed

Tronic 1000 T
50.S 50 80.S 80 100
| 30 50 50 80 82 100
kg 12,4 18,6 15,7 24,5 21,8 25,5
kg 42,4 68,6 65,7 104,5 103,8 125,5
bar 8
tolli 1/2
w 1200 1500 1500 2000 2000 2000
1h27m 1h56m 1h56m 2h19m 2h22m 2h54m
\ 230
vahelduvvool
Hz 50
A 5,2 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
HO5WV - F 3x 1,5 mm2 v6i HO5WV - F 3x 1,0 mm?
|
IPX4
C kuni 70°C

Tronic 2000 T
150
| 30 50 50 80 82 100 120 143
kg 12,4 18,6 15,7 24,5 21,8 25,5 29,4 34,3
kg 42,4 68,6 65,7 104,5 103,8 1255 1494 177,3
bar 8
tolli 1/2
w 1200 @ 1500 | 1500 @ 2000 @ 2000 & 2000 | 2000 & 2000
1h27m 1h56m 1h56m 2h19m 2h22m 2h54m 3h29m 4h09m
v 230
vahelduvvool
Hz 50




Tehnilised andmed ja mo6tmed BOSCH

Tronic 2000 T
Tehnilised andmed 30 50.S 50 80.S 80 100 120 150

Voolutugevus (iihefaasiline) A 52 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7 8,7 8,7
Toitekaabel koos pistikuga HO5VV - F 3x 1,5 mm? v&i HO5VV - F 3 x 1,0 mm?

(tiitip)

Elektriohutusklass |

Kaitseaste IPX4

Vee temperatuur

Temperatuurivahemik “C kuni 70°C

Tab.3  Tehnilised andmed

1) Ainult iiksikutel mudelitel
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BOSCH Tehnilised andmed ja méstmed

2.7 Mootmed ja minimaalsed vahekaugused

8

" SRR i
min.| 200
max| 300

Joon. 2 Mdaétmed, mm (vertikaalne paigaldus)

--__-_---
30.S.. 353 368 500 556 371

50... 440 455 23 538 594 409 Vz “
50.S.. 386 400 25 748 804 619 h

80... 440 455 23 788 844 659 h
80.S.. 386 400 25 1150 1206 1121 h
100... 440 455 23 928 984 799 h
120... 440 455 23 1093 1149 964 %
150... 440 455 23 1257 1313 1128 h

Tab. 4
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Normdokumendid

2.8 Seadme konstruktsioon

_/ﬁ
@
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Joon. 3 Boileri konstruktsioon (Tronic 2000 T néitel)

(1]
[2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]

Boiler

Freoonivabast poliiuretaanist isolatsioonikiht
Kittekeha

Sooja vee valjavool %2 "

Kiilma vee sissevool % "

Magneesiumanood

Ohutusotstarbeline temperatuuripiirik ja regulaator
Isoleeriv keermesliitmik

2.9 Elektriiihendused

- o — 220-240V~
—L 2L+ PE
Lo ool 11
o L2
&S—F=+—FPE

Joon. 4 Uhendusskeem

3

Normdokumendid

Jargida tuleb koiki elektriliste boilerite paigaldamise ja
kasutamise kohta kehtivaid standardeid.

BOSCH

4 Teisaldamine

» Boilerit ei tohi lasta kukkuda.
» Boilerit tuleb teisaldada originaalpakendis ja kasutada
sobivat teisaldusvahendit.

4.1 Transport jaladustamine
+  Toodet tuleb hoida kuivas, kiilmumise eest kaitstud kohas.

5  Paigaldamine

Paigaldamine, elektritoitega ihendamine
ning kasutuselevétmine tuleb lasta teha
ainult gaasi- voi energiavarustusettevotte
poolt volitatud kiitteseadmetele
spetsialiseerunud ettevottel.

wud 0

5.1 Olulised markused

ETTEVAATUST:
& » Boilerit ei tohi lasta kukkuda.
» Pakendi tohib boileri imbert eemaldada

alles paigaldusruumis.

» Boileri ja/vi elektritarvikute
paigaldamisel tuleb jargida standardilEC
60364-7-701 asjakohaseid noudeid.

» Kinnitamiseks tuleb valida taidetud
boileri jaoks piisava kandevoimega sein
(= lk.5).

ETTEVAATUST: Kiittekehade kahjustamise
& oht!
» Koigepealt tuleb teha veeiihendused ja
taita boiler.

» Seejarel ihendada boiler maandusega
lihenduspesa kaudu elektritoitega.

5.2 Paigalduskoha valimine

ETTEVAATUST:

» Kinnitamiseks tuleb valida taidetud
boileri jaoks piisava kandevoimega sein
(= k. 5).

/N

Nouded paigaldusruumi kohta
» Jargida tuleb asukohariigis kehtivaid ndudeid.
» Boiler tuleb paigaldada soojusallikatest ohutule kaugusele.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6 720 821 464 (2023/06)
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» Boiler tuleb paigaldada ruumi, milles temperatuur ei lange
alla0n°C.

> Seadet ei tohi paigaldada soojusallikale ega selle
elementide lahedusse ega korrosiivsesse keskkonda.

» Boiler tuleb paigaldada kdige sagedamini kasutatava
soojaveekraani lahedale, et vahendada soojuskadu ja
ooteaega.

> Paigaldage seade kohta, kus sellele padseb hooldamiseks
holpsalt ligi.

» Boiler tuleb paigaldada ruumi, mis véimaldab
magneesiumanoodi eemaldamist ja vajalike hooldustddde
tegemist.

Ohupiirkonnad 1 ja 2

» Mitte paigaldada ohupiirkondadesse 1 ja 2.

» Boiler tuleb paigaldada véljapoole ohupiirkondi ja vannist
vahemalt 60 cm kaugusele.

ETTEVAATUST:

» Boiler peab kindlasti olema kaitsejuhi
abil siisteemiga (kaitsmekarbiga)
ihendatud.

/N

60 cm 0 cm
[ <6~——H

225 cm

=

/

6720 612 659-13.3TT

Joon. 5  Ohupiirkonnad

5.3 Seinakinnitus

Seadme kinnitamine seina kiilge on
o .
-I kohustuslik.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6 720 821 464 (2023/06)

Paigaldamine

ETTEVAATUST: Seadme mahakukkumise
& oht.
» Kasutada tuleb kruvisid ja seinale
paigaldamise tuge, mille tehnilised
andmed vastavad taidetud boileri

raskusele ja sobivad konkreetsele
seinale.

Vertikaalne paigaldus

K

S0y ™,
W
m
Z

Joon. 6 Vertikaalne paigaldus




Paigaldamine

5.4 Veeiihendus

TEATIS: Boileri ihendusliitmike
& korrosioonikahjustuste oht!
» Veeiihendused tuleb varustada

isoleerivate keermesliitmikega. Sellega
takistatakse voolu (alalisvoolu) liikumist
metallist veeiihenduste vahel ja nende
korrosiooni.

TEATIS: Varalise kahju oht!
& » Heljumit sisaldava vee korral tuleb

paigaldada vee sissevooluiihendusse
filter.

TEATIS: Varalise kahju oht!

A » Korrosiooni tekke, vee vérvi ja I6hna
muutumise valtimiseks votke arvesse
tabelis 1 esitatud infot joogivee nduete
kohta lisaks véimalikule vee tiiiibile

kohandamise vajadusele (naiteks
filtrististeemi lisamine vdi toiteallika

BOSCH

» Veetorude ihendamiseks tuleb kasutada komplekti
kuuluvaid tarvikuid.

T

@ @ @ 001003198603

Joon. 8  Veeiihendus

[1] Galvaaniline isolatsioon
[2] Aravooluklapp

[3] Tagasiloogiklapp

[4] Uleminekuklapp

[5] Sulgeventiil

[6] Aravoolu ihendus

)

» Siisteem tuleb eelnevalt ldbi pesta, sest
ladestuvad mustuseosakesed takistavad
vee ldbivoolu ja vdivad tugeva
ladestumise korral selle taielikult
tokestada.

» Segimineku valtimiseks tuleks kiilma- ja soojaveetorud
vastavalt tahistada (joon. 7).

6720817523.01.1V.

Joon. 7

[1] Kiilma vee sissevool (paremal)
[2] Soojavee viljavool (vasakul)

10

muutmine). [7] Paisupaak
[8] Segisti ventiil
Soovitus: Veevarustuse akilistest réhukaikumistest

pohjustatud torgete véltimiseks on
soovitatav boileri paigaldamisel kasutada
selle ees tagasiloogiklappi (joon. 8, [3]).

)

Kilmumisohu korral:

» Liilitada boiler valja.

» Boiler tiihjendada (- peatiikk 6.3).
-voi-

» Arge lahutage seadet elektrivdrgust.

» Valige koige madalam vee temperatuur.

Kaitseklapp

OHTLIK:
A » Boileri kiilma vee ihendusele tuleb
paigaldada kaitseklapp (joon. 8).

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6 720 821 464 (2023/06)
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TEATIS:
& KAITSEKLAPI VALJAVOOLUAVA EI TOHI

MITTE KUNAGI BLOKEERIDA.

Boileri kaitseklapi ja kiilma vee ihenduse
(paremal pool) vahele ei tohi paigaldada
mitte mingeid tarvikuid.

Kui vee sissevoolu rohk on vahemikus 1,5
kuni 3 bar, ei ole vaja paigaldada
rohualandusventiili.

Kui vee sissevoolu rohk on nendest

vaartustest korgem, tuleb teha jargmist.

» Tuleb paigaldada réhualandusventiil
(joon. 8, [4]). Réhualandusventiil
aktiveerub, kui vee rohk seadmes on
korgem kui 8 bar (+1 bar), selle jaoks on
vaja kavandada vee dravool.

» Paigaldage paisupaak (joon. 8, [7]), et
takistada kaitseklapi sagedast
avanemist. Paisupaagi maht peaks olema
vordne seadme mahuga 5%.

5.5 Uhendamine elektritoitega

OHTLIK:
A Elektrilodgi oht!
» Enne elektrisiisteemi juures tddde

tegemist tuleb seadme elektritoide
katkestada (kaitsme vms abil).

Koiki seadme reguleerimis-, kontroll- ja ohutusseadiseid on
hoolikalt kontrollitud ja need on td6valmis.

ETTEVAATUST:
A Elektriline kaitse!
» Elektriskeemis peab olema boileri jaoks

eraldi ihendus, mis on kaitstud 30 mA
rikkevoolu-kaitseliiliti ja maandusega.

Elektriiihendus peab vastama konkreetses
riigis kehtivatele elektripaigaldiste
eeskirjade nouetele.

» Uhendada boiler maandusega iihenduspesa kaudu
elektritoitega.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6 720 821 464 (2023/06)

Juhtimine

5.6 Algus

» Kontrollida boileri paigaldamise digsust.

> Avada veeventiilid.

» Avada koik soojaveekraanid ja eemaldada 6hk veetorudest
taielikult.

» Kontrollida kdigil ihendustel lekete puudumist ja taita
boiler taielikult.

» Uhendada boiler elektritoitega.

» Tutvustada kliendile boileri toopdhimétet ja selgitada selle
kasutamist.

6 Juhtimine

6720817523-02.1V

Joon. 9 Kasutajaliides

[1] Tootamise margutuli
[2] Temperatuuriregulaator (mudel Tronic 2000T)

ETTEVAATUST: Boileri esmakordse
kasutuselevotmise peab tegema vastava ala
padev spetsialist. Temalt saab klient kogu

informatsiooni, mis on vajalik seadme
laitmatuks tooks.

6.1 Seadme sisse- ja viljaliilitamine

Sisseliilitamine
» Uhendada boiler maandusega iihenduspesa kaudu
elektritoitega.

Viljaliilitamine
» Uhendada boiler elektritoitest lahti.




Keskkonna kaitsmine, kasutuselt korvaldamine

6.2 Soojatarbevee temperatuuri seadmine

BOSCH

- Kui vee temperatuur saavutab seatud

'I vadrtuse, katkestatakse boileris vee
soojendamine (to6tamise margutuli kustub).
Kui vee temperatuur on seatud vartusest
madalam, jatkab boiler soojendamist
(tootamise margutuli poleb), kuni seatud
temperatuur on saavutatud.

OHTLIK: Pdletusoht!

Enne kaitseklapi avamist avada
soojaveekraan ja kontrollida
veetemperatuuri seadmes.

/N

» Oodata, kuni vee temperatuur on
sedavord langenud, et auruga
poletamine ja muud kahjustused oleksid
valditud.

6.2.1 Mudelid Tronic 1000T
Tehases on sooja vee valjavoolutemperatuuriks seatud tabelis
ndidatud vaartus.

6.2.2 Mudelid Tronic 2000T
Tehases on sooja vee valjavoolutemperatuuriks seatud 70 °C.

Temperatuuri tostmine
» Poorata temperatuuriregulaatorit vastupaeva.

+

6720810314-03.1V.

Joon. 10 Temperatuuri téstmine

Temperatuuri langetamine
» Poorata temperatuuriregulaatorit paripaeva.

6720810314-04.1V

Joon. 11 Temperatuurilangetamine

6.3 Boileri tiihjendamine
» Uhendada boiler elektritoitest lahti.

12

» Sulgeda vee sulgeventiil ja avada soojaveekraan.
» Avada kaitseklapp (joon. 12).
» Qodata boileri téieliku tiihjenemiseni.

6720643873-06.1V

Joon. 12 Kaitseklapi avamine kdsitsi

7 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt
korvaldamine

Keskkonnakaitse on (iheks Bosch-grupi ettevétete to6
pohialuseks.

Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja loodushoid on meie jaoks
vordvaarse tahtsusega eesmargid. Loodushoiu seadusi ja
normdokumente jargitakse rangelt.

Keskkonna saastmiseks kasutame parimaid véimalikke tehnilisi
lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka
Skonoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbertdétlussiisteemi, mis
tagab nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasaastlikud ja
taaskasutatavad.
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Vana seade

Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on vdimalik
taaskasutusse suunata.

Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt
tahistatud. Nii saab erinevaid komponente sorteerida,
taaskasutusse anda voi kasutuselt kdrvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos muude
E jaatmetega utiliseerida, vaid tuleb toétlemise,
kogumise, taaskasutamise ja kasutuselt
mmmmm  Kkorvaldamise jaoks viia
jaatmekogumispunktidesse.

Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude
eeskirjad, nt normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/
19/EU elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
kohta. Need eeskirjad seavad raamtingimused, mis kehtivad
erinevates riikides vanade elektroonikaseadmete
tagastamisele ja taaskasutamisele.

Kuna elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke
materjale, tuleb need vastutustundlikult taaskasutada, et
muuta véimalikud keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele
voimalikult vdikseks. Peale selle on elektroonikaromude
taaskasutus panus looduslike ressursside sadstmisesse.

Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
keskkonnasdbraliku kasutuselt korvaldamise kohta péorduge
kohapealse padeva ametiasutuse, teie jadtmekditlusettevotte
voi edasimiiiija poole, kellel toote ostsite.

Lisateavet leiate aadressil:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

8  Ulevaatus ja hooldus

Hooldamist tohib labi viia ainult vastava ala
padev spetsialist.

8.1 Infokasutajale

Ulevaatus ja hooldus

8.1.2 Kaitseklapi kontrollimine

» Kontrollida, kas soojendamise ajal voolab boileri
kaitseklapi kaudu vett vlja.

» Kaitseklapi véljavooluava ei tohi mitte kunagi blokeerida.

8.1.3 Kaitseklapp

» Kaitseklappi tuleb vahemalt kord kuus kasitsi avada
(joon. 12).

AN

8.1.4 Hooldus ja remont

» Klient vastutab regulaarse hoolduse ja kontrolli eest, mille
peab labi viima tehniline klienditeenindus véi
kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevote.

HOIATUS:
Jalgida, et valjavoolav vesi ei vigastaks
inimesi ega tekitaks varalist kahju.

8.2 Regulaarsed hooldused

/N

» Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi.

Varuosad tuleb tellida boileri varuosade kataloogist.

» Hooldustdddel eemaldatud tihendid tuleb asendada
uutega.

HOIATUS:
Enne hooldust6dde labiviimist:

» Katkestada boileri elektritoide.
» Sulgeda vee sulgeventiil (=joon. 8).

v

8.2.1 Funktsioneerimise kontrollimine
» Kontrollida, kas koik komponendid té6tavad laitmatult.

ETTEVAATUST: Emailkatte kahjustamise
& oht!

Boileri emailitud sisepinda ei tohi mitte

kunagi puhastada katlakivi eemaldamise

vahenditega. Emailkatte kaitseks ei ole
taiendavad vahendid vajalikud.

HOIATUS:

Veekahjustused!

> Katkestada boileri elektritoide.

» Sulgeda vee sulgeventiil (=joon. 8).

/N

8.2.2 Magneesiumanood

° Boiler on korrosiooni vastu kaitstud boileri
'I mahutis paikneva magneesiumanoodiga.

8.1.1 Puhastamine

» Mitte kunagi ei tohi kasutada abrasiivseid, sd6vitavaid ega
lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Vajaduse korral puhastada boileri imbrist pehme lapiga.
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HOIATUS:
Boilerit tohib kasutada ainult koos
paigaldatud magneesiumanoodiga.
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Ulevaatus ja hooldus

HOIATUS:

Magneesiumanoodi tuleb kord aastas
kontrollida ja vajaduse korral vahetada. lima
selle kaitseseadiseta kasutavatele
boileritele tootja garantii ei kehti.

/N

» (Uhendada boileri kaitseliliti lahti.

Enne téode alustamist tuleb kontrollida, et boiler on
elektritoitest lahti tihendatud.

Boiler téielikult tiihjendada (- peatiikk 6.3).

Keerata lahti boileri kaane kruvid ja eemaldada kaas.
Uhendada temperatuuripiiriku iihenduskaabel lahti.
Vabastage mutter ariku kiiljest (joon. 13, [1]).
Eemaldada aarik (joon. 13, [2]).

Kontrollida magneesiumanoodijavajaduse korral vahetada
see valja.

v

vvvyvyyvyy

Joon. 13 Ligipdds sisemusele ja komponentide mérgistus

[1] Adriku mutter
[2] Adrik
[3] Magneesiumanood

8.2.3 Regulaarne puhastamine

BOSCH

» Seada temperatuuripiirik maksimaalsele temperatuurile.
Selleks tuleb temperatuuriregulaator I6puni vastupaeva
poorata (= joonis 10).

» Oodata, kuni téotamise margutuli kustub.

» Avada koik soojaveekraanid. Seejuures tuleb alustada
boilerile kdige ldhemal paiknevast kraanist. Lasta soojal
veel vahemalt 3 minutit boilerist valja voolata.

» Sulgeda soojaveekraanid ja seada temperatuuripiirik
tavalisele todtemperatuurile.

8.2.4 Pikemaks ajaks seismajatmine (iile 3 kuu)

- Kui boilerit pikema ajavahemiku jooksul
'I (tile 3 kuu) ei kasutata, tuleb vesi boileris
vahetada.

» Uhendada boiler elektritoitest lahti.

» Boiler taielikult tiihjendada.

» Taita boilerit, kuni kdigist soojaveekraanidest hakkab vett
voolama.

» Uhendada boiler elektritoitega.

8.3 Kaitsetermostaat

Boiler on varustatud automaatse ohutusseadisega. Kui vee
temperatuur touseb boileris iile kindlaksmaaratud
piirvaartuse, ihendab ohutusseadis dnnetusohu téttu boileri
elektritoitest lahti.

OHTLIK: Ohutusotstarbelise
temperatuuripiiriku tohib ldhtestada ainult
vastava ala padev spetsialist.
Temperatuuripiiriku tohib blokeeringust
vabastada alles parast torke pohjuse
korvaldamist. Ohutusotstarbelise
temperatuuripiiriku lihtestamiseks:

/N

» Vajutada lahtestusnupp Iopuni alla
(joon. 14).

OHTLIK: Pdletusoht!
Kuum vesi vdib regulaarse puhastamise ajal
raskeid poletusi tekitada.

/N

» Puhastada tuleb valjaspool tavalist
tootamisaega.

Kui ohutustermostaat aktiveerub sageli:
» tagage elektrilise kiittekeha regulaarsem
puhastamine..

)

» Sulgeda kéik soojaveekraanid.
» Hoiatada koiki elanikke poletusohu eest.
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Joon. 14 Lahtestusnupp

8.4 Mahutisees

Vee hoidmine korgel temperatuuril ja vee omadused vdivad
pohjustada katlakivikihi teket elektrilise kiittekeha pinnale ja/
voi detriidi kogunemist mahuti sisemuses, mojutades
peamiselt jargmist:

+ vee omadused

+ energiakulu

+ seadme funktsionaalsus

« seadme kasutuskestus

Muu hulgas pdhjustavad iilal mainitud tagajarjed halvemat

soojustilekannet kiittekeha ja vee vahel, mistéttu termostaat

kaivitub/seiskub sagedamini, elektrikulu on suurem ja

rakenduda véivad ohutusfunktsioonid, kui jaddakse

temperatuuripiiridest véljapoole (termostaadi kasitsi

lahtestamine on vajalik).

Optimaalseks funktsioneerimiseks on antud jargmised

soovitused:

» Puhastage mahuti sisemust.

» Puhastage elektrilist kiittekeha (eemaldage katlakivi voi
vahetage valja).

» Vaadake magneesiumanood ile.

» Vahetage dariku tihendmuhv vélja.

- Seadme garantii ei holma iilal mainitud
'l toiminguid.

8.5 Pérast hooldustdid

> Keeratakdik veelihendused tugevaminikinni jakontrollida,
et ei esine leket.

» Uhendada boiler elektritoitevérku.
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9 Tootorked

9.1 Torge/pohjus/korvaldamine

OHTLIK:
& Paigaldamist, hooldust ja remonti tohivad
teha ainult kiitteseadmetele

spetsialiseerunud ettevotted.

Jargmises tabelis kirjeldatakse voimalike torgete korvaldamist.

o
&
B3 3
= 2= ‘B 2
$§ g8 ZEe
—Eleg 8 |26 3
g3 $52
Es®8 8=E
| O O &a o T =
X Liigpinge voi rakendus kaitseliliti » Kontrollida, kas seadme elektrijuhe
(voimsus tletatud). sobib vajaliku voolutugevusega
varustamiseks.
X X Temperatuuripiiriku vale » Reguleerida temperatuuripiirikut.
temperatuuriseadistus.
X Ohutusotstarbeline temperatuuripiirik on » Veenduge, et termostaat oleks
rakendunud. fiaalitaskusse digesti sisestatud.

» Lahtestage termostaat (= peatiikk 8.3).

» Hinnake hooldusvajadust (naiteks
elektrilisel kiittekehal katlakivieemaldus,
mustuse eemaldamine).

X Rikkis kiittekeha. » Vahetada kiittekeha vélja.
X Temperatuuripiiriku ebadige to6tamine. » Temperatuuripiirik vélja vahetada voi
uuesti paigaldada.
X X X X Lubjaladestused boileris ja/voi » Eemaldada ladestised.
ohutusvarustuse komplektis. » Hinnake sagedasema hoolduse vdi vee
ettevalmistamise vajadust, kui pohjuseks
on suurenenud vee karedus.

» Vajaduse korral vahetada

ohutusvarustuse komplekt vélja.
X X X Vee rohk siisteemis. » Kontrollida vee rohku siisteemis.

» Vajaduse korral paigaldada
rohualandusventiil (=joon. 8).

» Kinnitage paisupaagi paigaldamise
vajadus (eelkoormus 0,5 bar madalam
kui Pmax).

X X Veevarustuse vooluhulk. » Kontrollida torustikku.
Tab. 5
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Tootorked

Tab. 5

Mahuti sisemus, kuhu on kogunenud mustus.

Saastumine bakteritega.

Voimalik joogivee ringlussiisteem, liigne
tarbimine veekraanide kaudu véi leke kuuma
vee siisteemis.
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» Tiihjendage soojaveevalmisti ja
puhastage sisemus.

Hinnake vee pealevoolu (néiteks filtri
paigaldamisega).

Tehke hooldus ja taitke mahuti.
Tiihjendada ja puhastada boiler.
Boiler desinfitseerida.

Hinnake jarelkiitmiseks vajalikku aega
(>tab. 2, 3).

Asendada toode teisega, mille maht
vastab vajadusele.




Elektriboileri garantiitalong BOSCH

10 Elektriboileri garantiitalong

EE Elcktriboileri gerantiitsiony
LY Elcktriska udens silditaja gorontijss telonsy

LT Elektrinio vandens ildytuvo garantinis talunay
BRU CaparIniMBIN T20UN K3 ANEKIAMY ECKENE logaﬁtenh
() BOSCH

-
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BOSCH Elektriboileri garantiitalong

osch Tronic on 2 aastat (24 kuud) alates miiligikuupaevast.
ainult Eestis, Litis, Leedus seadme ostu téendava dokumendi esitamisel.

1. Garantii kehtib tingimusel, et on Izibi viidud seadme kasutusj is Kirj tehniline hooldu
2. Remondi kaigus vélja vahetatud detailide garantiiaeg on 6 kuud, kui remonm on teinud Boschi semfllseemud teeninduspartner.
3. Garantiiaja jooksul tehtud tottu toote ko
4. Garantii ei laiene kah]usluslele mis on tekkinud Jérgmls(el Juhludel o Jérgmls(el ‘tingimusel:
seadet o vastuolus k kirjeldatud ja
<oadmel on naha mehaaniisi kahjuslusl,
kasutusjuhendis klrjelda(ud veevarustuss ja slekirtoite standardeid on siratud;
miststtu ei ole vimalik teha kindlaks seadme seerianumbrit;
sisenova vee torule o ole pai kuigi surve uletab 6 baari;
kiilma vee lorule ei ole pai ig i i i vGi see on kahj ud, blokeerunud v6i saastunud ebakvaliteetse vee tottu;
seadmele on palgaldalud teiste tootjate seadmete detaile;
ale voi ruumides, kus on ebasobivad keskkonnatingimused;
!egu on ikult kuluvate detaili tihendid);
tootja v6i teeni plommid on
teiste kahjustuste puhul, mis ei ole tekkinud tootja soal;
kui demonteerimise v6i remondi on teinud isik, kes ei ole itud Boschi
5 Kahjustuste korvaldamine toimub vastavalt magja rigis kehtivatele sigusakiidele.
6. ingimused kehtivad ainult sis, ku
. coade on ostetud Boschi ametlike esindajate kaudu ning on olemas kassatsekk vGi saateleht;
. garantiitalongil on mija pitser;
. garantiitalong on taielikult ja mgesn taidetud ning sellel puuduvad parandused.
7. Kuiteeni t6Staja valia ei laiene garantii), katab kasutaja koik valjakutsega seotud kulud.
8 Teeninduse tootaja voib eraldi tasu eest korvaldada kahjustused, mis i ole tekkinud tootia sadl. Kui kahjustused, mis ei ole tekkinud tootja stitil, mdjutavad seadme
teisi

toimimise kvaliteeti, muutub seadme garantii kehtetuks. Teeninduse té6taja ei ole kohustatud mille kilge on . Ta véib
seda teha omal dransgemisel eraldi tasu eest
9. Seadme 166 hairete tuvastamisel tuleb toimida jargmiselt:
eemaldage seade vooluvérgust, sulgege kulm vesi ja votke tihendust Boschi (eenlnduskeskusega

. paagist tihjendage paak (kui seda ja vtk Ghendust Boschi teeninduskeskusega;
. mntte mingil juhul &rge eemaldage ega vé(ke lahti seadet e e Boschi tootaja saabi

vatte tutvuda boilerile eatud kasulusjuhendls Gararmmnglmusle ja Robert Boschi ser vite
tutvuda androssil w justehnika.e Vootakee vabtu Ainult sifs, Kui Bollont on Kuteutud remontima Robert Boschi sertfitseeritud

spetsialist ja talle esltalakse kaesolev garanmtalong taielikult taidetuna.

LvV

Garantijas noteikumi:

Garantijas periods Bosch Tronic elektriskajiem adens silditajiem ir 2 gadi (24 ménesi) no pardosanas dienas.
Deriga tikai LV, LT, EE kopa ar iekartas iegades apstiprinosu dokumentu.

Garantija ir speka ievérojot regularu tehnisko apkopi, kas noradita instrukcija.
Remonta aika aizstatajam detajam garantija i 6 ménesi, ja remontu veicis Bosch sertifcets servisa parineris.

Produkta kopgjais jas laiks nevar tikt la
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies $ados gadijumos:
lerices i , kas neatbilst it un &s

Ja iekartai ir redzami mehaniski bojajumi;
Instrukcija noradto Gdensapgades un elektribas padeves standartu neievérosana;
Bojata identifikacijas uzlime, ka rezultata nevar noteikt iekartas sérijas numuru;
Ja nav uzstadits ienakosa adens ievada spi dukt kad spiediens @ sistéma parsniedz 6 bar;
Ja uz auksta adens padeves caurules nav uzstadits originalais pretvarsts/drosibas varsts vai tas ir bojats, blokéts vai piesarots nekvalitativa adens padeves rezultata;
lericei nav pievienots zemajums;
lekartai tiek uzstaditas dalas no citu razotaju iekartam;
vai telpas ar

Uz detalam ar gabigo nolietojumu (magnija anods, bives);
Ja ir bojatas raZotaja vai servisa centra plombes;
Citu bojajumu gadijuma, kas nav radusies raZotaja vainas d&;
Ja demontazu vai remontu veic persona, kas nav sertificéta Bosch servisa centra.
Bojajumu novérsana tiks veikta saskana ar pardevéj valsts speka esoso likumdosanu.
Garantijas noteikumi ir spéka tikai tad, ja:
lekarta tika iepirkta caur oficialajiem Bosch parstavjiem un ir derigs kases Geks vai pavadzime;
Garantijas talona ir pardevéja zimogs;
Garantias talons r piniba un paroizi aizpildits un nay veikli nekadi jabojumi.

ja servisa izsaukts i (na visas izmaksas, kas saistitas ar izsaukumu, pilniba sedz lietota
Par atsovidkys samakeu servisa derbinioks var noverst bojEumus, kurl nav racuSics raotdja veinas a bojajumi, kas nav radusies razotaja vainas dél, ietekmé
kvali t.a(vvu iekartas funkcionalitati, tad iekartas garantija vairs nav spaka. Servisa darbiniekam nav pienakums remontat citas iekartas pie kuram piesiagts elektriskais Gdens

sildit S to var darit péc saviem ieskatiem, par atsevisku samaksu.
Darblbas kas jadara, ja konstatéti iekartas darbibas traucgjumi:
atslégt iekartu no elektribas padeves, noslégt auksta adens padevi un sazinaties ar Bosch servisa centru;
ja tiek konstatéta adens noplude no 1ver(nes tvertne jaiztukso (ja piesiéguma shéma to paredz bez piesleguma elementu demontazas) un jasazinas ar Bosch servisa centru
nekada gadijuma iekartu vai pi kamér nav ieradies Bosch servisa darbinieks
i ies karsta adens wertnel ki . Ar un Robert Bosch sertificatu specialistu
ijas tiek atzitas e tad, ja karsta adens tvertnes remontam ir pieaicinats Robert Bosch sertificéts specialists

BNs s eOMe e s e s e e pONS

ceso

Ar
sarakstu val
un vipam ok uarads pil s garantijas Talons.
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5.
6.
7.
8.

BOSCH

LT

Garantijos salygos:

Bosch Tronic elektriniams vandens Sildytuvams taikoma 2 mety (24 ménesiy) garantija nuo pardavimo dienos.
Galioja tik kartu su prietaiso jsigijima patvirtinanciu dokumentu Latvijoje, Lietuvoje, Estijoje.

Garanlua galioja, atllekanl |ns(rukcuoje nurodytq reguliaria technine prieZitra.
pakeistoms detaléms taikoma 6 ménesiy garantija, jei remonta atliko sertifikuotas Bosch techninés priezidros centro partneris.
Bendras gaminio garanllnls Ialko(arpls negall b pratestas, remiantis garantiniu laikotarpiu atliktu remontu
Prietaisui sugedus, garantija netaikoma, jei:
prietaisas buvo naudojamas ne pagal instrukcijoje jrengimo ir pi
matoma mechaniniy prietaiso paZeidimu;
nesilaikoma instrukcijoje nurodyto vandens ir elektros tiekimo standa
paislslas atpazinties lipdukas ir todél nejmanoma nustatyti prietaiso seruos numerio;
slégio Kai sistemos slégis yra didesnis nei 6 bar;
ant Salto vandens tiekimo i igi atbulinis voztuvas arba jis yra paZeistas, uzblokuotas, arba uZterstas dél nekokybisko vandens;
prietaisas néra jzeminta:
i prietaisa |monluo(a Kity gamlnloju prietaisy de(ahq.

kuriose buvo netinkamos klimato salygos;

detales (magmo anodas, tarpikliai) nataraliai nusldeveJo;
pazeista gamintojo ar techninés priezitros centro plomba;
prietaisas sugedo ne dél gamintojo kaltes;

prietaisa irinko arba asmuo, i Bosch
Gedimai p: pagal galiojandi jo Salies j
Garantia galioja Uk tada i
prietaisas jsigytas i$ oficialijy Bosch atstovy ir pirkejas turi galiojantj kasos kvita arba saskaita;

centro.

talone yra

yra teisingai uZpildyti visi garantinio talono laukai ir jame néra jokiy pataisymu.

iskvietus gentro meistra (néra ivykis), visas su iskvieti ijusias iSlaidas sumoka
Uz atskira mokestj inés priezitros centr gali paéallnll gedimus, ne del kaltés. Jei gedimy,

i i jo kaltés, jam garamua Technines pi centro neprivalo tuoti kity prietaisy, prie kuriy prljung(as StoKtrinig

vandens Sildytuvas. Jis tai gali atlikti savo nuoZitra u2 papildoma mokestj.
Veiksmai, kurie turi bati atliekami nustacius prietaiso veikimo trikdZius:
iSjungti prietaisa i elektros tinklo, ijungti Salto vandens tiekima ir susisiekti su Bosch techninés priezidros centru;
nustagius vandens nuotékj rezervuarg reikia istustinti (jei jungties tai numatyta jungties elementy) ir susisiekti su Bosch techninés priezitros
centru;
jokiu badu neganma pauems iSmontuoti ir iSrinki prietaiso arba jungties elemenlq‘ kol neatvyko Bosch i iaros centro
Su galima e Karsto vander pridétoje joje. Su is ir sertifikuoty Robert Bosch

sqrasu galima zinti interneto g e, Doschslldymotechnlka It F're(enzuos prllmamos tik tada, kai karsto vandens rezervuarui remontuoti
iskvieciamas sertifikuotas Robert Bosch istas ir jam

RU

FapaHTuiiHLIe ycnosus

FapaHTWiHLIA CPOK Ha aneKTPUYeckue BoaoHarpesatenu Bosch Tronic cocTaenser 2 roaa (24 Mecsiua) Co AHs NpoAaXM.
FapaHTWs AENCTBUTENLHA TONLKO Ha TepPUTOPUN faTenn, NUTBLI, DCTOHMN 1 BmecTe ¢ Tom,
npuobpeTeHne ycTpoicTea.

Taparus A npu ycrosuu perynsipHoro 8
FapaHT Ha ASTANM, AMEHSHKLIE B0 BPEMA PeMoKTa, cocTaanAeT 6 Mecﬂuea €GN PEMOHT BBINONHEH CEPTUDMLMIPOBAHHLIM NAPTHEPCKUM CepBrcomM Bosch.
Obuy cpox, Ha npoayKT, He P 3 B TEUEHNE rAPaHTMIHOTO CPOKA.
Fapanmn he wa 5 Plaiss

VCronb3oBaHMe YCTPOICTEA He B c 5 w

HAMMUNE MEXaHUUECKITX NOBPEXACHNI YCTPOCTBa;
HECOBIIOAEHNE YKA3AHHBIX B MHCTPYKLMN cranaapron Bonocnaﬁ)xenwﬂ v nopauy anekTpuiecTsa;
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BY - www.bosch-tt.b:

LV - www.boschsiltumtehnika.lv
LT - www.boschsildymotechnika.it
EE - www.boschsoojustehnika.ee
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BOSCH Elektriboileri garantiitalong

EE Elektriboileri garantiitalong

LV Elektriska adens silditaja garantijas talons Bos‘ H

LT Elektrinio vandens Sildytuvo garantinis talonas
RU FapaHTUHBIN TanoH Ha 3NeKTPU4YeckMin BoagoHarpeBartenb

Elektriboiler (nimetus, tanis):
Karsta adens tvertne (nosaukums, apzimajums):

Karsto vandens (pavadi 3 ini
BnekTpuueckuit BoaoHary oBosnauene)
Elektriboileri identifitseerimisnumber:

Karsta adens tvertnes identifikacijas numurs:

Karsto vandens rezervuaro atpaZinties numeris:

Vipen i Homep Bogowar

Kauplus, madgikoht:

Veikals, pardosanas vieta:

Parduotuveé, pardavimo vieta:

Maraaun, mecro
Mitgikuupégev: Midja perekonnanimi ja allkiri:
Pardosanas datums: Pardeveja uzvards, paraksts:
Pardavimo data: Pardavejo pavarde, parasas:
Nata : noanvcs

Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti remonto darbai / BeinonHeHHbIe pa6oThkl

Meister / Garantii, Vastutulek, Tasu
Kuupéiev / Datums | Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti darbai / | Meistars / Garantija, Pretimnaksana, Maksa & Piezimes, Pastabos,
/ Data / fata BuinonHerHble paGoTe! Meistras / Garantija, Pagalba, Mokestis Mpumearms
Macrep TapawTus, Yerynka, Mnata
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BOSCH

Mérkused
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BOSCH

Markused

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T -6 720 821 464 (2023/06)




6720821464

Robert Bosch OU

Kesk tee 10, Jiri alevik
75301 Rae vald

Harjumaa

Estonia

Tel. 00 372 6549 565
www.bosch-homecomfort.ee
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